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ВСТУП
Дана робота присвячена аналізу образів персонажів-детективів в творах А. Конан Дойла,  А. Крісті та Д. Сейерс .
Безперечно, кожна людина хоча б одного разу зустрічалась з ім’ям такого письменника як Артур Конан Дойл. Його твори про Шерлока Холмса здобули велику популярність та досі захоплюють своїх читачів. Шерлока Холмса вважають еталоном детективного образу у літературі.  Саме завдяки майстерності А. К. Дойла, багато інших письменників захопилися детективним жанром та перейняли його досвід для створення своїх шедеврів.  
Наприклад,ім`я англійської письменниці Агати Крісті вже давно стало прозивним. Воно асоціюється у свідомості будь-якої освіченої людини з майстром детективного жанру. Внесок Крісті в розвиток світового детектива воістину незвичайний. Протягом півстоліття вона змушувала весь світ зачаровано стежити за  напругою сюжетів  її романів, повістей, оповідань та п’єс. 
Проте історія знає не лише Агату Крісті як відому британську письменницю детективів. Дороті Лі Сейерс –  британська письменниця, автор детективних романів про лорда Пітері Уімзі, що стали світовою класикою, драматург і перекладач (сама Сейерс вважала найбільш вагомою своєю роботою –  переклад на англійську мову "Божественної комедії" Данте).
Аналізуючи твори цих трьох письменників, можна простежити еволюцію детективного образу  у літературі. Шерлок Холмс був одним з перших, саме тому його образу притаманна так звана унікальність. Еркюль Пуаро та лорд Пітер Уімзі були створені майже в однаковий час, але кожен з них має свої особливості.
Для того щоб краще зрозуміти характерні схожості та відмінності кожного з героїв-детективів, потрібно більш детально розглянути наступні романи: “A Study in Scarlet”, “A Sign of Four” А. К. Дойла, “Lord Edgware dies” Агати Крістіта “Strong Poison” Дороті Сейерс.
Детективи усіх письменників побудовані на розслідуванні, а діалоги – це невід’ємна складова їх детективів. Саме тому діалогічна мова є одним з основних засобів характеристики персонажів у романах“A Study in Scarlet”, “A Sign of Four” ,“Lord Edgware dies” та “Strong Poison”.
Досліджувані твори “A Study in Scarlet” та “A Sign of Four” були опубліковані у 1887 та 1890 роках. Дія романів розгортається у Лондоні.  У першому творі, Доктор Ватсон знайомиться з Шерлоком Холмсом та вони починають розслідувати різноманітні справи.
Досліджений твір “Lord Edgware dies” був вперше опублікований у вересні 1933 році британським видавництвом Collins Crime Club. Дія роману розгортається в Лондоні і його передмістях. У центрі сюжету лежить розслідування вбивства багатого і знатного сімейного тирана - лорда Еджвера.
Досліджений твір “ Strong Poison” був написаний у 1930 році. Дія роману розгортається також у Лондоні.  У романі головний герой – Пітер Уімзі намагається виправдати засуджену Гаррієт Вейн, яку звинувачують у  вбивстві свого коханця.
Дослідження базується на виявленні індивідуальних особливостей образів персонажів- детективів Шерлока Холмса, Еркюля  Пуаро та Лорда Пітера Уімзі. 
Дане дослідження є актуальним, оскільки письменники створили три унікальних образа приватних детективів. За допомогою їх творчого спадку, простежимо еволюцію детективного героя у літературі.
Мета дослідження полягає у  характеристиці та виявленні індивідуальних особливостей образів приватних детективів у романах “A Study in Scarlet”, “A Sign of Four” ,“Lord Edgware dies” та “Strong Poison”. Для досягнення мети необхідно виконаними наступні завдання:
· дати визначення поняттю діалогічна мова, як одному з найважливіших засобів створення образу персонажа;
· дати визначення поняттю художній образ персонажа у контексті літературного твору;
· надати визначення терміну “мовленнєва характеристика” або “мовленнєвий портрет” та виявити його основні складові;
· надати теоретичне ґрунтування поняттю «художня деталь» як одному з засобів створення образу персонажа;
· визначити основні риси детективної прози;
· описати художній процес створення А. Конан Дойлем образа приватного детектива Шерлока Холмса; 
· описати художній процес створення Агатою Крісті образа приватного детектива Еркюля  Пуаро; дати визначення поняттю художній білінгвізм; продемонструвати усю різноманітність використання  французьких слів та виразів у романі;
· описати художній процес створення Д. Сейерс образа приватного детектива Лорда Пітера Уімзі ; 
· виявити основні риси характеру детективів та проаналізувати кожен образ персонажа-детектива, шляхом аналізу знайдених лексичних особливостей у їх мовленнєвих партіях;
Об’єктом дослідження є образи Шерлока Холмса, Е. Пуаро та Лорда Пітера Уімзі. 
Предмет дослідження становлять мовленнєві партії цих персонажів.
Матеріалом для дослідження є романи А. Конан Дойла “A Study in Scarlet”, “A Sign of Four”, роман А. Крісті “Lord Edgware dies” та роман Д. Сейерс “Strong Poison.”
Структура роботи розроблена відповідно до поставленої мети і основних завдань і складається зі вступу, чотирьох розділів, загальних висновків і переліку використаної літератури, у кількості 74 джерел. 
У першому розділі наводиться визначення наступним поняттям :“діалог як тип викладу”, “художній образ персонажа у контексті літературного твору”, “мовленнєвий портрет” та “мовленнєва характеристика персонажу”, “художня деталь” та  “відмінні риси детективної прози”.
Другий розділ присвячений історії створення образу Шерлока Холмса А.К. Дойла  та аналізу його художнього образу на основі його мовленнєвих партій.
Третій розділ присвячений історії створення образу Еркюля Пуаро А.Крісті  та аналізу його художнього образу на основі його мовленнєвих партій.
Четвертий розділ присвячений історії створення образу Лорда Пітера Уімзі Д.Сейерс та  аналізу його мовленнєвих партій . 
У висновках узагальнюються усі зроблені дослідження та наводиться характеристика еволюції образів  персонажів приватних детективів шляхом наведення спільних та відмінних рис у творах  А. К. Дойла, А. Крісті та Д. Сейерс.
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В роботі було досліджено особливості художніх образів персонажів –детективів на основі  мовленнєвих партій детективів Шерлока Холмса у романах А.К. Дойла “A Study in Scarlet”, “A Sign of Four” Еркюля Пуаро у романі Агати Крісті “Lord Edgware dies” та детектива Лорда Пітера Уімзі у романі Дороті Сейерс “Strong Poison”.
У результаті ознайомлення із теоретичними матеріалами, робимо висновок, що художній образ персонажа є одним з найважливіших компонентів художнього твору. Діалог як тип викладу тексту, дуже часто відіграє значну роль у створенні мовленнєвої характеристики героя. А мовленнєвий портрет є одним із найважливіших засобів  художнього зображення персонажів. Слід зазначити, що під час аналізу образу персонажа твору, необхідно було також розглянути таке поняття як художня деталь, що також є компонентом художнього образу героя. Усі розглянуті герої належать до персонажів детективної літератури, головними рисами якої є наявність героя-детектива, який розслідує якусь таємничу або загадкову справу.
Автори досліджуваних творів – неперевершені майстри детективів.  Спираючись на той факт, що А.Конан – Дойл – народився в Едінбурзі, а Агата Крісті та Дороті Сейерс у Англії, їх твори відносять до англійської літератури.
Безперечно, А.Конан Дойл був одним з перших авторів детективного жанру, та саме його Шерлок Холмс став прототипом для наступних героїв. Агата Крісті та Дороті Сейерс писали майже одночасно,  проте їх герої суто відрізняються.
Проаналізувавши ці три образи-детективів – Ш. Холмса, Е. Пуаро та Лорда Пітера Уімзі, можна зробити певні підсумки та простежити еволюцію детективного образу у англійській літературі.
Шерлок Холмс – це досить складна особистість з неперевершеними здібностями до дедукції та розслідування. Він поодинокий майстер загадок та таємниць. Його детективна діяльність – це його пристрасть. Ватсон з’являється у творах, для того, щоб надати характеристику герою, та саме їх діалоги є джерелом імпліцитної та експліцитної характеристики Шерлока. 
Образи Еркюля Пуаро та Лорда Пітера Уімзі створювалися на основі образа Шерлока, проте А. Крісті та Д. Сейерс наділили своїх героїв унікальними рисами, які й зробили їх іншими, не такими як Шерлок.
Почнемо з відмінностей у художніх образах героїв.  Читачеві нічого не відомо про родину та походження Шерлока Холмса, лише в більш пізніх оповіданнях зустрічається його брат Майкрофт. Лорд Уімзі походив з аристократичної сім’ї, на відміну від Е. Пуаро, який був бельгійським біженцем.  Для  Шерлока розслідування – це пристрасть та необхідність (його мозок потребує таємниць та загадок), для  Пітера Уімзі це було більш як хобі, коли для Е. Пуаро – це була справжня робота. Спільним є те, що Шерлок Холмс та  Е. Пуаро хоч і працюють інколи з поліцією, та вони не поважають їх у повній мірі. Шерлок бачить свою перевагу у знаннях та навичках. В П. Уімзі наявні друзі як в полції, так і серед адвокатів. Усі вони з радістю допомагають Пітеру вести розслідування. 
У  Шерлока Холмса та Е. Пуаро були помічники – доктор Ватсон та  капітан Хастінгс, які не лише допомагали розкривати злочини, але й були саме тими, кому детективи довіряли усі таємниці справ. Проте, роль доктора Ватсона є глибшою, він стає не тільки помічником та другом, він постійно супроводжує Шерлока , та стає так званою ланкою між Шерлоком та зовнішнім світом. Лорд Пітер не має такого близького напарника, проте під час розслідування йому допомагають різні друзі та його дворецький – Бантер.
По - друге, найбільша відмінність в тому, що Дороті Сейерс дає своєму герою життя поза розслідуванням. Читаючи її наступні романи, ми бачимо розвиток у приватному житті Лорда Пітера Уімзі, вона навіть вводить сюжетну лінію кохання. Також у творах постійно з’являються родичі Пітера, які є невід’ємною частиною його життя.  На відміну від Д. Сейерс,  Шерлок Холмс та Агата Крісті не бачили свого героя за межами роботи – детектива.  Холмс неодноразово, пояснював, що емоції не призводять ні до чого доброго та виявляв незацікавленість у питанні жінок та сімейного життя. Е. Пуаро завжди був готовий прийти на допомогу та знайти злочинця, незалежно де він був – в подорожі, на відпочинку чи на вулиці. Незважаючи на вік Е. Пуаро, читачу нічого не відомо про його сім’ю, чи був він одружений, чи було в нього кохання. Головне призначення Е. Пуаро в тому, щоб бути неперевершеним детективом.
Особливістю Шерлока є те, що він не такий як інші люди, його розум працює по-іншому, його оточення не може сприймати увесь обсяг його думок. Агата Крісті та Дороті Сейерс хотіли зробити своїх героїв ближче до людей , саме тому їх детективи майже весь час розслідують свої злочини за допомогою доказів та матеріальних речей. Для Холмса, важливим є саме процес міркування та дедукції.
 Проте, насправді є досить багато речей, які об’єднують цих трьох геніальних детективів. Вони  освічені та розумні. Шерлок Холмс розуміється у багатьох науках, та веде наукову та дослідницьку діяльність. Лорд Пітер Уімзі закінчив Оксфорд, він з легкістю цитує відомі твори , Біблію та навіть згадує латинські назви трикутників. Хоч нам і не відомо, яка освіта була в Е. Пуаро, виходячи з його мовленнєвої партії можна дещо зрозуміти. Він є біженцем з Бельгії, який часто використовує білінгвізми, але він ніколи не помиляється в вимові англійської та говорить без акценту. Про це свідчить відсутність графонів. На відміну від Шерлока ,який досить стриманий у прояві почуттів та емоцій, Лорда Уімзі та Еркюля Пуаро поєднує значна емоційність. Лорд Уімзі дуже часто використовує емоційно забарвлену лексику, особливо в досить напружених моментах.  Для Е. Пуаро характерні  білінгвізми, що показують його швидку реакцію на якісь події.
Відмінною рисою Шерлока Холмса, Лорда Пітера Уімзі та Еркюля Пуаро є їх жага до справедливості та правди. Вони обожнюють таємниці та загадки, які кидають їм виклик. Незважаючи на те, що з одного боку Шерлок Холмс , Лорд Пітер Уімзі та Еркюль Пуаро зовсім різні, це не так. Різне походження, освіта, статус, спосіб розкриття справи  виходять на другий план, коли мова заходить за їх здібності. Безперечно, кожен з них є унікальним образом детектива у світовій літературі.  А.К. Дойл, Д. Сейерс та А. Крісті зуміли створити таких героїв, що назавжди засіли у серцях читачів. Головна риса їх характеру – це неперевершеність розуму та талант.  Безперечно, Шерлок Холмс був першим ,що й зробило його таким відомим та улюбленим детективом усіх часів. Агата Крісті та Дороті Сейерс зробили значний внесок у створенні своїх героїв. Так звісно, вони використали прототип образу персонажа-детектива Шерлока , проте Еркюль Пуаро та Лорд Пітер Уімзі вийшли зовсім іншими. Кожному з них притаманні свої особливі риси. Еволюція образу детективного персонажу починається з: 1) Шерлока Холмса – не схожий на інших, талановитий, завжди діє з своїми принципами, має геніальний розум; 2) далі бачимо Еркюля Пуаро – біженець з Бельгії, якого ніхто не сприймає за людину, яка може розкрити будь який злочин; проте він майстерно це робить й доводить, що у тілі малесенького чоловіка з вусами сидить справді талановита людина; 3) Лорд Пітер – аристократ та джентмельн, для якого розслідування – це хоббі, проте він підходить до цієї справи з усієї серйозністю та завжди захищає невиновних. 
Усі три образи – унікальні та захоплюють читачів з усього світу своїми неперевершеними здібностями . Отже, А.К. Дойл, Агата Крісті та Дороті Сейерс зуміли не просто створити свій власний обарз персонажа-детектива, проте наділити його такими особливими рисами та здібностями, що ці образи назавжди підкорили серця читачів.
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SUMMARY
The present master’s thesis “The image of a personage-detective in the works by A. Conan Doyle, A. Christie and D. Sayers”is devoted to the study and analysis of the individual peculiarities of portraits of the three world-famous detective characters – Sherlock Holmes, Hercule Poirot and Lord Peter Wimsey, created by the British authors A. Conan Doyle, Agatha Christie and Dorothy Sayers respectively.
The objective of the work has determined the following tasks: 
1) To consider A. Conan Doyle’s, Agatha Christie’s and Dorothy Sayers’s creative work in the context of British Detective Fiction.
2) To define the theoretical basis of the research, to denote the notions “dialogue speech” , “speech portrait”, “detective fiction”, “artistic detail”. 
3) To analyze “dialogue speech”, “artistic detail”,  as the way of creating “speech portraits” of the characters of the  private detectives  – Sherlock Holmes, Hercule Poirot and Lord Peter Wimsey. 
4) To define and describe the main features of each character, their backgrounds, their behavioral patterns, their methods of investigating crimes.
The research has been done on the basis of characters’ speech of Sherlock Holmes, Hercule Poirot and Lord Peter Wimsey. The study mainly relies on the use of such techniques as descriptive, definitive and comparative analysis.  Structurally the paper consists of introduction, 4 chapters, conclusion, bibliography and summary.The introduction outlines the main aim and problems of the research.
The First Chapter presents theoretical background to the research in the field of dialogue speech. Dialogue speech plays a very important role in creating the speech portrait of the characters. The main features of the speech portrait are also reviewed in the first chapter. Besides, the notion of “artistic image of the character” is defined as one of the most important components of artistic text. It was also necessary to distinguish the main genre features of detective fiction in relation to the of works by  A. Conan Doyle, A. Christie and D. Sayers.
The Second Chapter of the paper analyzes the peculiarities of Sherlock Holmes' speech which create his character.  According to this study, it was found out that Sherlock Holmes is an extremely talented detective whose brain works in a different manner comparing to usual people like Doctor Watson. Being a detective is his passion and sometimes even his obsession. The main characteristics of his character are fore grounded in Dr. Watson's remarks.  Sherlock Holmes expresses his attitude to different subjects (human relationships, the way of being a detective, etc.) in his dialogues with Dr. Watson which can be considered as his self-characteristics.  
The Third Chapter of the paper analyzes the peculiarities of Hercule Poirot that's speech which help to create his character.  It was found out that the usage of French phrases (bilingualisms) by H.Poirot is the main peculiarity of his speech. As a Belgian refugee who moved to Great Britain during the First World War, Poirot easily switches from his “perfect” English into his native French in the most emotionally charged situations. 
The Fourth Chapter of the paper presents the analysis of Lord Peter Wimsey’s speech. Lord Peter Wimsey is a very witty gentleman-scholar, a true English aristocrat and a great lover of rare books. These distinctive features are deduced from the analysis of his speech. He uses a lot of allusions to the Bible, Shakespeare’s, L. Carroll’s and A. Tennyson’s works which emphasizes his erudition. Emotionally colored words are also registered in the text, which is suggestive of his emotional character.
The results of the analysis are summarized in the conclusion.To sum up, Sherlock Holmes, Hercule Poirot and Lord Peter Wimsey are great images of the private detectives created by the three world-famous authors of British Detective fiction – Arthur  Conan Doyle, Agatha Christie and Dorothy Sayers. The characters  have a lot of differences which make each of them a unique personality, yet some common distinctive features of their images have been specified during the analysis.The main congeniality is that they all adore mysteries and the primary goal for them is to solve crimes.


